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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ . 2192/81 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 31ης 'Ιουλίου 1981

περί της χορηγήσεως ένισχύσεως γιά τήν αγορά βουτύρου άπό τίς ένοπλες δυνάμεις καί τίς
έξομοιούμενες μονάδες τών Κρατών μελών

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί Ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 του Συμβουλίου τής
27ης ' Ιουνίου 1968 περί κοινής οργανώσεως άγοράς στόν
τομέα του γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊό­
ντων 0), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν πράξη
προσχωρήσεως τής Ελλάδος, καί ιδίως τό άρθρο 12
παράγραφος 3 καί τό άρθρο 28 ,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 878/77 τού Συμβουλίου τής
26ης 'Απριλίου 1977 περί τών τιμών συναλλάγματος πού
πρέπει νά έφαρμοστοΰν στόν γεωργικό τομέα (2), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ . 850/81 (3), καί ιδίως τό άρθρο 4 παράγραφος 3 ,

Εκτιμώντας :

ένισχύσεως στό βούτυρο πού άγοράζεται άπό τό στρατό
καί τίς έξομοιούμενες μονάδες'

δτι έν τούτοις είναι άναγκαϊο νά χορηγηθεί ή ένίσχυση
μόνο στό βούτυρο πού άνταποκρίνεται στούς όρους
πρώτης ποιότητος , ή όποία άναφέρεται στό άρθρο 1
παράγραφος 3 περίπτωση β του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
985/68 τοϋ Συμβουλίου τής 15ης ' Ιουλίου 1968 περί
καθορισμού τών γενικών κανόνων πού διέπουν τά μέτρα
παρεμβάσεως στήν άγορά του βουτύρου καί τής κρέμας
γάλακτος (7), δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν
πράξη προσχωρήσεως τής Ελλάδος " δτι πρέπει , γιά
λόγους έλέγχου , νά διαφυλάσσεται ή ένίσχυση στό βού­
τυρο πού άγοράζεται στό Κράτος μέλος στό όποιο υπά­
γεται ή μονάδα δικαιούχος άπό έγκεκριμένο προμηθευτή
στό Κράτος μέλος αύτό'

δτι πρέπει νά διασφαλιστεί δτι ή ένίσχυση πού δίδεται
βάσει τοϋ κανονισμού αυτού δέν επισωρεύεται στήν ένί­
σχυση γιά τήν άμεση κατανάλωση , βάσει του κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 1269/79 του Συμβουλίου τής 25ης
' Ιουνίου 1969 (8), δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό
τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 854/81 (9), ούτε στή μείωση
τής ειδικής εισφοράς, βάσει τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
858/81 του Συμβουλίου τής 1ης 'Απριλίου 1981 ( 10), δσον
άφορα τό βούτυρο Νέας Ζηλανδίας πού τίθεται σέ έμπο­
ρία στό Ηνωμένο Βασίλειο '

δτι γιά τή διευκόλυνση τών έλέγχων, πρέπει νά προσδιο­
ρίζονται οί ένδείξεις πού έμφαίνονται στίς συσκευασίες
τού βουτύρου πού τυγχάνει τής ένισχύσεως'

δτι τά Κράτη μέλη πρέπει νά άνακοινώσουν στήν Επι­
τροπή τίς λεπτομέρειες έφαρμογής τών μέτρων πού προ­
βλέπονται στόν παρόντα κανονισμό'

δτι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 878/77 προβλέπει στό
άρθρο 4 παράγραφος 1 , δσον άφορα τίς έπιπτώσεις έπί
τών δικαιωμάτων . καί υποχρεώσεων πού ύπάρχουν τή
στιγμή τής μεταβολής μιας άντιπροσωπευτικής τιμής,
τήν έφαρμογή τών διατάξεων του κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 1134/68 τής 30ής ' Ιουλίου 1968 περί καθορισμού
τών κανόνων έφαρμογής τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
653/68 περί τών δρων μεταβολής τής άξιας τής λογιστι­
κής μονάδας πού χρησιμοποιείται στήν κοινή γεωργική
πολιτική (Η )' δτι σύμφωνα μέ τ& άρθρο 4 παράγραφος 2

δτι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1723/81 τού Συμβουλίου
τής 24ης ' Ιουνίου 1981 περί θεσπίσεως γενικών κανόνων
σχετικών μέ τά μέτρα γιά διατήρηση τού έπιπέδου χρη­
σιμοποιήσεως τού βουτύρου άπό όρισμένες κατηγορίες
βιομηχανιών καί καταναλωτών (4) προβλέπει τή δυνατό­
τητα χορηγήσεως ένισχύσεως στό βούτυρο πού βρίσκε­
ται στήν άγορά , γιά νά έπιτραπεΐ ή άγορά τού προϊόντος
αύτοϋ σέ μειωμένη τιμή , ιδίως άπό τό στρατό καί τίς
έξομοιούμενες μονάδες τών Κρατών μελών'

δτι ή σημερινή κατάσταση τής άγοράς τού βουτύρου ,
πού χαρακτηρίζεται άπό σχετικά άσήμαντα δημόσια
άποθέματα, θά όδηγήσει στό προσεχές μέλλον σέ άνα­
στολή τών πωλήσεων βουτύρου δημοσίων άποθεμάτων,
βάσει τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1282/72 τής 'Επιτρο­
πής τής 21ης ' Ιουνίου 1972 περί τής πωλήσεως βουτύρου
σέ μειωμένη τιμή στό στρατό καί στίς έξομοιούμενες
μονάδες (5), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 3474/80 (6)' ότι λόγω τής κατα­
στάσεως αύτής πρέπει νά γίνει προσφυγή στόν κανονι­
σμό (ΕΟΚ) άριθ . 1723 /81 , μέ τήν πρόβλεψη χορηγήσεως

P) ΕΕ άριθ . L 169 της 18 . 7 . 1968 , σ . 1
(') ΕΕ άριθ . L 148 τής 28 . 6 . 1968 , σ . 13 .
(2) ΕΕ άριθ . L 106 τής 29 . 4 . 1977 , σ . 27 .
( 3) ΕΕ άριθ . L 90 της 4 . 4 . 1981 , σ . 1 .
(4) ΕΕ άριθ . L 172 τής 30 . 6 . 1981 , σ . 14 .
( 5) ΕΕ άριθ . L 142 τής 22 . 6 . 1972 , σ . 14 .
(6) ΕΕ άριθ . L 363 τής 31 . 12 . 1980 , σ . 50 .

( 8 ) ΕΕ άριθ . L 161 τής 29 . 6 . 1979 , σ . 8 .
( 9) ΕΕ άριθ . L 90 τής 4 . 4 . 1981 , σ . 18 .
( 10) ΕΕ άριθ . L 90 τής 4. 4 . 1981 , σ . 14 .
(") ΕΕ άριθ . L 188 τής 1 . 8 . 1968 , σ . 1 .
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β) νά ύποβληθεΐ στά μέτρα ελέγχου πού καθορίζονται
άπό τό ένδιαφερομένο Κράτος μέλος , ιδίως δσον
άφορα τήν έπαλήθευση λογιστικών στοιχείων καί τόν
έλεγχο της ποιότητας του βουτύρου .

Ή έγκριση άποσύρεται άν διαπιστωθεί σοβαρή παράβα­
ση των διατάξεων του παρόντος κανονισμού .

του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ . 1134/68 , τά άναφερόμενα
ποσά πληρώνονται μέ τήν τιμή μετατροπής πού ήταν σέ
ισχύ τή στιγμή της πραγματοποιήσεως της συναλλαγής
ή τμήματος της συναλλαγής ' ότι έν τούτοις , σύμφωνα μέ
τό άρθρο 4 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
878/77 , μπορεί νά γίνει παρέκκλιση άπό τίς προαναφερ­
θείσες διατάξεις ' δτι όσον άφορα τή μετατροπή σέ έθνι­
κό νόμισμα του ποσού της ενισχύσεως πού προβλέπεται
άπό τόν παρόντα κανονισμό , πρέπει νά ύπολογισθεϊ ή
άντιπροσωπευτική τιμή πού ήταν σέ ισχύ τήν πρώτη
ήμέρα του μήνα κατά τόν όποιο τό δελτίο πού δίδει
δικαίωμα στήν ένίσχυση ισχύει'

οτι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη της Επιτροπής Διαχει­
ρίσεως Γάλακτος καί Γαλακτοκομικών Προϊόντων ,

Αρθρο 2

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

1 . Τό δψος της ενισχύσεως όρίζεται σέ 170 ECU άνά
100 χγρ βουτύρου .

2 . Τό ποσό της ενισχύσεως μετατρέπεται σέ έθνικό
νόμισμα μέ τή βοήθεια της άντιπροσωπευτική ς τιμής
πού ισχύει τήν πρώτη ήμέρα τού ημερολογιακού μήνα
κατά τόν όποιο ισχύει τό δελτίο πού άναφέρεται στό
άρθρο 3 .

3 . Ή ένίσχυση πού άναφέρεται στήν παράγραφο 1 δέν
μπορεί νά έπισωρευθεϊ στήν ένίσχυση πού χορηγείται
βάσει τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1269/79, ούτε , όσον
άφορα τό Ηνωμένο Βασίλειο , στή μείωση τής ειδικής
εισφοράς πού άναφέρεται στό άρθρο 3 παράγραφος 1
τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 858/81 .

Γιά τό λόγο αύτόν :

α) τά Κράτη μέλη πού χορηγούν ένίσχυση βάσει τού
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1269/79 λαμβάνουν τά άνα­
γκαΐα μέτρα γιά νά εξασφαλίσουν ότι τό βούτυρο πού
τυγχάνει τής ένισχύσεως πού προβλέπεται στόν
παρόντα κανονισμό θά έξαιρεθεΐ άπό τή χορήγηση
τής ένισχύσεως βάσει τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
1269/79'

β) δσον άφορα τό βούτυρο Νέας Ζηλανδίας πού έχει
τύχει τής μειώσεως τής ειδικής εισφοράς , τό υψος
τής ένισχύσεως πού άναφέρεται στήν παράγραφο 1
τού παρόντος άρθρου μειώνεται άνάλογα μέ τό ΰψος
τής έν λόγω μειώσεως τής ειδικής εισφοράς .

1 . Σύμφωνα μέ τούς δρους πού προβλέπονται στόν
παρόντα κανονισμό, δίδεται ένίσχυση στό βούτυρο πού
άγοράζεται άπό τίς ένοπλες δυνάμεις καί τίς έξομοιού­
μενες μονάδες τών Κρατών μελών , οί όποιες στό έξής
καλούνται «μονάδες δικαιούχοι».

2 . Τής ένισχύσεως αύτής τυγχάνει μόνο τό βούτυρο
πού :

α) άγοράζεται στό Κράτος μέλος όπου υπάγεται ή μονά­
δα δικαιούχος, άπό προμηθευτή , συσκευαστή ή εισα­
γωγέα , πού καλείται στό έξής «προμηθευτής»,
έγκεκριμένων γιά τό σκοπό αύτόν άπό τόν άρμόδιο
όργανισμό τού έν λόγω Κράτους μέλους' καί

β) άνταποκρίνεται :

— στό Κράτος μέλος παρασκευής , στόν ορισμό καί
στήν ταξινόμηση πού έμφαίνονται στό άρθρο 1
παράγραφος 3 περίπτωση β τού κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 985 /68 , καί τού όποιου ή συσκευασία
έχει σημανθεί, κατ ' άκολουθίαν , σύμφωνα μέ τίς
διατάξεις τής νομοθεσίας τού Κράτους μέλους
στό όποιο λαμβάνει χώρα ή άγορά έκ μέρους τού
δικαιούχου , ή

Αρθρο 3
— δσον άφορα τό βούτυρο Νέας Ζηλανδίας που
πωλείται στό Ηνωμένο Βασίλειο , στήν κατάταξη
πρώτης ποιότητος σέ αυτό τό Κράτος μέλος .

3 . Εγκρίνεται , σύμφωνα μέ τήν παράγραφο 2 περίπτω­
ση α , μόνο ό προμηθευτής πού άναλαμβάνει :

1 . Ή ένίσχυση χορηγείται στήν έπιχείρηση βουτύρου
κατόπιν γραπτής αιτήσεώς της καί προσκομίσεως άριθ­
μημένου δελτίου πού έκδίδεται άπό τήν αρμόδια άρχή
τού Κράτους μέλους .

Πλήν άνωτέρας βίας , ή αίτηση ένισχύσεως καθώς καί τά
δικαιολογητικά πού τή συνοδεύουν , σύμφωνα μέ τήν
παράγραφο 5 , πρέπει νά υποβληθούν μέσα σέ προθεσμία
δώδεκα μηνών άπό τήν πρώτη ήμέρα τού ήμερολογια­
κοΰ μήνα κατά τόν όποιο ισχύει τό δελτίο .

α) να τηρεί λογιστικά στοιχεία πού εμφανίζουν τόν
παρασκευαστή τού βουτύρου , τά όνόματα καί διευ­
θύνσεις τών μονάδων δικαιούχων καί τίς ποσότητες
βουτύρου πού πωλήθηκαν σ ' αύτές καθώς καί τούς
άριθμούς τών άντίστοιχων δελτίων πού άναφέρονται
στό άρθρο 3 '
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«Burro a prezzo ridotto per le forze armate»,
«Boter tegen verlaagde prijs bestemd voor het leger».

2 . Οι συσκευασίες των πλακιδίων βουτύρου ή μερίδων
πού περιέχονται ένδεχομένως στίς συσκευασίες αυτές
φέρουν μία ή περισσότερες άπό τίς άκόλουθες ένδεί­
ξεις :

«Revente interdite»,

«Videresalg forbudt»,
«Weiterverkauf verboten»,

«Resale prohibited»,
«'Απαγορεύεται η μεταπώληση»,
«Vietata la rivendita»,

«Doorverkoop verboden».

Αρθρο 5

2 . Τό δελτίο περιλαμβάνει ιδίως τίς άκόλουθες
ένδείξεις :

α) τό όνομα καί διεύθυνση της ένδιαφερόμενης ' μονάδας
δικαιούχου καί τοΰ ύπεύθυνου έντολοδόχου'

β) τή μέγιστη ποσότητα βουτύρου στήν όποία άντι­
στοιχεΐ'

γ) τήν ένδειξη τοΰ μήνα καί τοΰ έτους κατά τό όποιο
ισχύει τό δελτίο .

3 . Τό δελτίο ισχύει γιά τόν ημερολογιακό μήνα πού
άναφέρεται σ ' αυτό . Ή δέ άνάληψη πρέπει νά πραγμα­
τοποιηθεί κατά τή διάρκεια αύτοΰ τοΟ μήνα .

4 . Ή άρμόδια άρχή δέν δύναται νά έκδώσει δελτία γιά
περίοδο άνω τών έξι μηνών .

5 . Τό δελτίο παρέχει δικαίωμα λήψεως της ένισχύσεως
μόνο δν :

α) περιέχει βεβαίωση της μονάδας δικαιούχου πού νά
άναφέρει τήν ποσότητα βουτύρου πού έχει άγορασθεΐ
καί άναληφθεΐ μέ τό δελτίο αυτό'

β) συνοδεύεται μέ διπλότυπο τοΰ έξοφληθέντος τιμολο­
γίου ή του δελτίου παραλαβής θεωρημένων άπό τή
μονάδα δικαιούχο .

6 . Ή καταβολή της ένισχύσεως πραγματοποιείται άπό
τίς άρμόδιες άρχές έντός προθεσμίας έξήντα ήμερών
άπό τήν ήμερομηνία ύποβολής του πλήρους φακέλου,
πλήν περιπτώσεως άνωτέρας βίας ή περιπτώσεως δπου
έχει άρχίσει διοικητική έρευνα σχετικά μέ τό δικαίωμα
λήψεως της ένισχύσεως . Στίς περιπτώσεις αύτές, ή
καταβολή της ένισχύσεως λαμβάνει χώρα μόνο μετά τήν
άναγνώριση τοΰ δικαιώματος λήψεως αυτής .

7 . "Ολα τά δικαιολογητικά καθώς καί ή σχετική έκθε­
ση έλέγχου πού άναφέρεται στό άρθρο 5 πρέπει νά
άποσταλοΰν στήν ύπηρεσία ή στόν οργανισμό , κατά τήν
έννοια τού άρθρου 4 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 729/70,
στούς όποιους έχει άνατεθεΐ ή καταβολή της ένισχύ­
σεως.

Τα Κράτη μέλη λαμβάνουν τά άναγκαΐα μέτρα έλέγχου
γιά νά διασφαλιστεί ή τήρηση τών διατάξεων πού προ­
βλέπονται στόν παρόντα κανονισμό , ιδίως μέ έλεγχο
τών έμπορικών έγγράφων καί τών λογιστικών βιβλίων
τοΰ προμηθευτή .

Ό έλεγχος αύτός πραγματοποιείται τουλάχιστον κάθε
δώδεκα μήνες.

'Ανακοινώνουν δέ στήν Επιτροπή :

α) έντός προθεσμίας τριών μηνών, τίς λεπτομέρειες του
έλέγχου πού διενεργείται στά διάφορα στάδια τής
έμπορίας τοΰ βουτύρου καθώς καί τά ληφθέντα
μέτρα σύμφωνα μέ τό άρθρο 2 παράγραφος 3 περίπ­
τωση α '

β) πρίν άπό τίς 20 κάθε μήνα, τίς ποσότητες γιά τίς
όποιες κατά τόν προηγούμενο μήνα :

— έκδόθηκε τό δελτίο ,

— καταβλήθηκε ή ένίσχυση .

"Αρθρο 4

Αρθρο 61 . Τό βούτυρο παραδίδεται στή μονάδα δικαιούχο
μέσα σέ συσκευασίες πού φέρουν , κατ ' ευανάγνωστο
καί άνεξίτηλο τρόπο, μία ή περισσότερες άπό τίς άκό­
λουθες ένδείξεις :

Ή έφαρμογή τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ . 1282/72 άνα­
στέλλεται, μέ τήν έξαίρεση τοΰ βουτύρου πού έχει πωλη­
θεί πωληθεί βάσει αύτοΰ πρίν άπό τήν έναρξη Ισχύος τοΰ
παρόντος κανονισμού .«Beurre à prix réduit destîïïê-à l'armée»,

«Smør til nedsat pris til væblenede styrker»,
«Verbilligte Butter für Streitkräfte»,

"Αρθρο 7«Butter at reduced price for the armed forces»,
«Butter at reduced price for the army», Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν τρίτη ημέρα

άπό τή δημοσίευσή του στήν Επίσημη Εφημερίδα τών
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

«Βούτυρο σέ μειωμένη τιμή προοριζόμενο γιά τις ένο­
πλες δυνάμεις»,
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Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός δλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος .

"Εγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 31 ' Ιουλίου 1981 .

Γιά τήν Επιτροπή

Ό Πρόεδρος
Gaston THORN


